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Como utilizar
este manual

Este manual do usuario foi especialmente desenvolvido
para guiar vocé através das fungdes de seu telefone
celular. Para iniciar rapidamente,

consulte “Conhecendo seu telefone,”

“Montando e preparando seu telefone,”

e “Utilizando as fungdes basicas.”

ii

Icones de instrugdo

Antes de iniciar, familiarize-se com os icones que
voceé vera neste manual:

Aviso—situtagdes que podem prejudicar
wamunG  VOCE ou terceiros

B

Ateng¢do—situagdes que podem danificar
seu telefone ou outro equipamento

B

<)
>
c
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z

Nota—notas, dicas de uso ou informagdes
adicionais

@

v

Consulte—paginas com informagdes
relacionadas; por exemplo: » p.12
(significa “veja pagina 12”)



Seguido de—a ordem de opg¢des ou menus
que vocé precisa selecionar para executar
um passo; por exemplo: Pressione <Menu>
- Mensagens — Nova mensagem
(significa Menu, seguido de Mensagens,
seguido de Nova mensagem)

Colchetes—teclas do telefone; por
exemplo: [#g] (representa a tecla para
Ligar ou desligar o telefone/Sair do menu)

Sinal de menor e maior—teclas dinamicas
exibidas na parte inferior do visor e que
controlam diferentes fungdes a cada tela;
por exemplo <OK> (representa a tecla
dindmica OK)

Informagdes de direitos autorais

Os direitos a todas as tecnologias e produtos que
englobam este dispositivo sdo propriedade de seus
respectivos proprietarios:

« Bluetooth® ¢ uma marca registrada de Bluetooth
SIG, Inc. worldwide—Bluetooth QD
ID: B013593.

e Java™ ¢ uma marca registrada de Sun
Microsystems, Inc.

* Windows Media Player® ¢ uma marca registrada de
Microsoft Corporation.

iii
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Informacoes de
uso € seguranca

Cumpra com as seguintes precaugdes para evitar
situagdes perigosas ou ilegais, e assegurar 0 maximo
desempenho de seu telefone celular.

& Avisos de seguranga

Mantenha seu telefone longe de criancas
pequenas e animais

Mantenha seu telefone e todos os acessorios fora do
alcance de criangas pequenas e animais. Pecas
pequenas podem causar asfixia ou ferimentos graves
se engolidas.

Proteja sua audicao

Ouvir um fone de ouvido em volumes
muito altos pode prejudicar sua audigdo.
Utilize apenas a configuragdo de volume

minima necessaria para ouvir sua conversa
ou musica.



Instale telefones moveis e equipamentos com
cuidado.

Certifique-se de que quaisquer telefones moveis ou
equipamentos instalados em seu veiculo estdo
montados com seguranca. Evite colocar seu telefone e
acessorios proximo ou sobre o air bag. Equipamentos
sem fio instalados inadequadamente podem causar
ferimentos graves se o air bag inflar rapidamente.

Manuseie e descarte as baterias e

carregadores com cuidado

» Use apenas baterias e carregadores aprovados pela
Samsung, os quais foram especificamente
desenvolvidos para seu telefone. Baterias ou
carregadores incompativeis podem causar
ferimentos graves ou danificar seu telefone.

» Nunca incinere as baterias. Siga todos os

regulamentos locais ao descartar as baterias usadas.

* Nunca coloque baterias ou telefones dentro ou em
cima de aparelhos de aquecimento, como forno
microondas, fogdo ou aquecedor. As baterias
podem explodir se forem superaquecidas.

» Nunca esmague ou perfure a bateria. Evite expor a
bateria a altas pressodes externas, o que pode leva-la
a um curto-circuito interno ou superaquecimento.

Eliminagao correta deste produto

Esta marca exibida no produto ou no seu
E material indica que ele ndo deve ser
descartado junto com outros lixos
mmm  domésticos no final da sua vida util.

Para impedir danos ao ambiente ou a satide publica
devido a descartes ndo controlados, este produto
devera ser separado de outros tipos de lixo e reciclado
de forma responsavel, para promover uma reutilizagao
sustentavel dos recursos materiais.

Os usuarios devem entrar em contato com o
revendedor onde adquiriram o produto ou com a
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agéncia governamental local para obter detalhes sobre
como descartar este item de forma segura para o meio
ambiente.

Evite interferéncia com marca-passos
Mantenha uma separagdo minima de 15 cm (6
polegadas) entre telefones moveis e marca-passos,
como recomendado pelos fabricantes e pelo grupo de
pesquisa independente, Wireless Technology
Research. Se vocé tiver qualquer razao ou suspeita de
que seu telefone esteja interferindo com um marca-
passo ou outro dispositivo médico, desligue o telefone
imediatamente e entre em contato com o fabricante do

marca-passo ou do dispositivo médico para instrugdes.

Desligue o telefone em ambientes
potencialmente explosivos
Naio use seu telefone em postos de gasolina (postos de

servigos) ou proximo de produtos quimicos ou
inflamaveis. Desligue seu telefone sempre que

4

orientado por sinais ou instrugdes de seguranga. Seu
telefone pode causar explosdes ou incéndios em
armazéns de gasolina ou produtos quimicos, ou em
seus arredores, além de areas de transferéncia ou areas
sujeitas a explosdes. Ndo armazene ou carregue
liquidos inflamaveis, gases ou materiais explosivos no
mesmo compartimento em que vocé guarda seu
telefone, suas pegas ou acessorios.

Reduza o risco de lesdes por esfor¢os
repetitivos

Ao enviar mensagens de texto ou jogar jogos em seu
telefone, segure seu telefone de forma confortavel,
pressione os botdes suavemente, use fungdes especiais
que reduzam o namero de botdes que vocé deve
pressionar (como modelos de texto e predi¢ao de
texto), e faga pausas freqiientes.



& Precaugdes de seguranga

Dirija sempre com seguranga

Naio use o telefone celular ao dirigir. Estacione o
veiculo primeiro.

Siga todas as instru¢des e regulamentos de
seguranga.

Cumpra com quaisquer regulamentos que restrinjam o
uso de um telefone movel em uma éarea especifica.

Utilize apenas acessorios aprovados pela
Samsung.

Utilizar acessorios incompativeis pode danificar seu
telefone ou causar danos.

Desligue o telefone quando estiver proximo a
equipamentos médicos

Seu telefone pode interferir com equipamentos
médicos em hospitais ou instalagdes de tratamento de
saude. Siga quaiquer regulamentos, avisos ou
orientagdes médicas.

Desligue o telefone ou desative as func¢des
sem fio quando estiver em um avido.

Seu telefone pode causar interferéncia nos
equipamentos de avides. Siga todos os regulamentos
da companhia aérea e desligue seu telefone, ou mude
para um modo que desative as fungdes sem fio,
quando orientado pelo corpo de funcionarios da
companhia aérea.
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Manuseie seu telefone cuidadosa e
sensivelmente.

Proteja as baterias e carregadores de danos.
» Evite expor as baterias a temperaturas muito baixas

ou muito altas (abaixo de 0° C/32° F ou acima de « Nio permita que o telefone fique molhado -

BURINGS 9 0SN 9P SIQIBWLIOJU]

45° C/115° F). Temperaturas extremas podem
reduzir a capacidade de carregamento e vida util de
suas baterias.

Evite o contato da bateria com objetos de metal, o
que pode criar uma conexao entre os terminais + e -
de sua bateria e ocasionar um dano temporario ou
permanente a ela.

Nunca use um carregador ou bateria que esteja
danificado.

liquidos podem causar sérios danos. Ndo manuseie
seu telefone com as maos molhadas. Danos
causados pela agua podem anular a garantia do
fabricante do telefone.

Evite usar ou guardar seu telefone em locais sujos e
empoeirados, prevenindo assim danos as partes
moveis.

Seu telefone ¢ um dispostivo eletronico complexo -
proteja-o contra impactos e do manuseio brusco
para evitar que seja danificado.



* Nao pinte seu telefone, uma vez que isso pode
impedir o movimento de suas partes e prejudicar o
funcionamento adequado.

* Evite utilizar o flash da camera do telefone muito
perto dos olhos das pessoas ou dos animais.

* Seu telefone e cartdo de memoria podem ser
danificados pela exposi¢do a campos magnéticos.
Evite carregar estojos ou acessorios com fecho
magnético ou permitir que seu telefone entre em
contato com campos magnéticos por longos
periodos de tempo.

Evite interferéncia com outros dispositivos
eletronicos

Seu telefone emite sinais de radiofreqiiéncia (RF) que
podem causar interferéncia sobre equipamentos
eletronicos desprotegidos ou protegidos
incorretamente, como marca-passos, aparelhos de
audig@o, dispositivos médicos e outros dispositivos
eletronicos em casa ou nos veiculos. Consulte os
fabricantes de seus dispositivos eletronicos para
resolver qualquer problema de interferéncia que vocé
tiver.

edURINGS 3 osn 9p sa0deuLIofU]



BURINGS 9 0SN 9P SIQIBWLIOJU]

Informagdes importantes de uso

Utilize seu telefone na posigao normal
Evite contato com a antena interna de seu telefone.

Permita apenas que pessoal qualificado faga
reparos no seu telefone.

Permitir que pessoal ndo qualificado faga reparos em
seu telefone pode danifica-lo ou anular sua garantia.

Garanta vida util maxima a sua bateria e

carregador

 Evite carregar a bateria por mais de uma semana, ja
que o excesso de carga pode diminuir sua vida util.

» Com o tempo, baterias ndo utilizadas podem
descarregar e precisam ser recarregadas antes do
uso.

* Quando um carregador nao estiver sendo utilizado,
desligue-o da tomada.

 Utilize a bateria apenas para o seu proposito
especifico.

Manuseie cartoes SIM e cartdes de memoria
com cuidado

* Naéo remova um cartdo enquanto o telefone
transfere ou acessa informagdes, uma vez que isso
poderia resultar em perda de dados e/ou danos ao
cartdo ou ao dispositivo.

» Proteja os cartdes de choques intensos, eletricidade
estatica e ruido elétrico de outros dispostivos.

* Excluir e gravar freqiientemente diminuira o tempo
de vida do cartdo de memoria.

» Nao toque nos contatos ou terminais dourados do
cartdo com seus dedos ou com objetos de metal. Se
estiver sujo, limpe o cartdo com um pano macio.



Assegure 0 acesso a servigos de emergéncia

Chamadas de emergéncia a partir de seu telefone
podem nio ser possiveis em algumas areas ou
circunstancias. Antes de viajar para areas remotas ou
primitivas, planeje um método alternativo para
contactar servigos de emergéncia.

Informacdes de certificagdo SAR

Seu equipamento ¢ um transmissor e receptor de
radio. Ele ¢ projetado e fabricado para ndo exceder os
limites de emissdo para exposi¢do a energia de
radiofreqiiéncia (RF) estabelecidos pela ANATEL. O
padrdo de exposigdo para telefones celulares moveis
emprega uma unidade de medida conhecida como
Taxa Especifica de Absor¢ao (Specific Absorption
Rate - SAR). O limite de SAR estabelecido pela
ANATEL ¢ de 2,0 W/kg.

Os testes de SAR s@o conduzidos com a utilizagdo de
posigdes padrdo de operagdo especificadas pela
ANATEL, com o telefone transmitindo no seu nivel

maximo autorizado de poténcia e em todas as bandas
de freqiiéncia testadas. Embora a SAR seja
determinada no nivel maximo de poténcia autorizado,
o nivel real de SAR do telefone quando em operagao
pode ser bem inferior ao valor maximo. Isto ocorre
porque o telefone ¢ projetado para operar em
multiplos niveis de poténcia, de forma a utilizar
apenas a poténcia exigida para atingir a rede. De
forma geral, quanto mais perto vocé estiver de uma
antena de estacdo de base, menor sera a poténcia de
saida. Antes que um modelo de telefone seja
disponibilizado para sua venda ao publico, deve ser
testado e certificado pela ANATEL que 0 mesmo nao
excede os limites estabelecidos nos requisitos
adotados pelo governo para exposicdo segura. Os
testes sdo executados nas posigdes e localizagdes
exigidas pela ANATEL para cada modelo (por
exemplo, no ouvido ou carregado junto ao corpo).
Embora possam existir diferencas entre os niveis de
SAR para os diversos telefones e diferentes posigdes,
todos eles atendem as exigéncias governamentais para
exposi¢ao segura. 9
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Conhecendo seu
telefone

Nesta secao, aprenda mais sobre o layout, as teclas, o
visor e os icones de seu telefone.

10

Desembale

Verifique se os seguintes itens encontram-se na sua

caixa:

» Telefone celular

* Bateria modelo AB653443CN

» Carregador de bateria modelo ATADS10JSB

* Manual do usuario

@ Os itens fornecidos com seu telefone podem
variar, dependendo do software e acessorios

disponiveis em sua regido ou oferecidos pelo seu
provedor de servigos.

Vocé pode obter acessorios adicionais com seu
revendedor Samsung local.



Layout do telefone

A regido interna de seu telefone inclui as seguintes
teclas e fungdes:

Alto falante
Canal da TV

Lente interna

.@[/L/.,

da cdmera
.7 Visor principal
Tecla de
navegagao +— Volume da TV
Rcomis Tecla de acesso a
direcdes

web/Confirmagdo

Tecla dindmica v

\%/-

Vidcoliﬁ:l:; L= Aplicagdes
Tecla de— 1 e “i— Tecla Ligar/Desligar/
discagem Sair do menu
Tecla apagar Teclas alfanuméricas
Teclas de
fungoes Microfone
especiais

Tecla dinamica Direita

A regido externa de seu telefone inclui as seguintes
teclas e fungdes:

Visor externo

AT AR INY 3 Lente externa da
Conector do | camera
carregador/ — Flash

fone de ouvido

Tecla de volume

Tecla camera
Tecla TV

SAMSUNG

11
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Teclas

Tecla Fungdo

Funcdo
Efetue ou atenda uma chamada. No
modo de Espera, recupera nimeros

Bl Teclas Executa as agdes indicadas na parte
dindmicas inferior do visor
No modo de Espera, executa os
Navegagio menus definidos pelo usuario; no
modo de Menu, percorre as opgdes
de menu
PR No modo de Espera, inicia o
—y navegador dfi web; no modo de
- Menu, seleciona a op¢ao de menu em
confirmagdo destaque ou confirma uma insergao.
Video A partir da tela de discagem, efetua
chamada uma video chamada
Mudar Abre a janela de aplicacoes para que
aplicacio vocé possa acessar outras aplicagdes
plicag sem sair da atual

Discar . -
SC recentemente discados, perdidos ou
recebidos
[c] Apagar Apaga caracteres
Ligar ou Liga ou desliga o telefone (mantenha
- q . pressionada); Encerra uma chamada;
<] desligar/Sair A
do menu no modo de Menu, cancela a insergao
e retorna ao modo de Espera
Insere niimeros, letras e caracteres
especiais; no modo de Espera,
Alfa- mantenha a tecla [ 1] pressionada para
numéricas  acessar sua Caixa Postal ou a tecla

[0] para inserir um prefixo de
chamada internacional

12



Tecla Fungao

Insere caracteres especiais ou executa
fungdes especiais; no modo de
Espera, mantenha a tecla [#]
pressionada para ativar o perfil
Silencioso; Mantenha a tecla [ %]
pressionada para inserir uma pausa
entre os niimeros

Fungdes
especiais

Volume Ajusta o volume do telefone

No modo de Espera, liga a cimera
(mantenha pressionada); no modo
Camera, tira uma foto ou grava um
video

@ Camera

No modo de Espera, acessa o menu
TV TV; Liga a TV (mantenha
pressionada)

Visor

O visor de seu telefone consiste em trés areas:

Icones
Exibe varios icones

— Area grafica e de textos
Exibe mensagens,
instrugdes e informagdes
que vocé inserir

o— Teclas dindmicas

Exibe a agao atual associada
a cada tecla dinamica

13
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iCOIlCS Icone  Definigao

Nova mensagem de texto (SMS)

Aprenda sobre os icones que aparecem no seu visor.

- Icone  Definigao

'T:““I Intensidade do sinal

Nova mensagem multimidia (MMS)

Novo e-mail

(@]
;3 E Rede GPRS conectada Novo correio de voz
(%- E Rede EDGE conectada Nova mensagem de configuragdo
f; g3  Rede UMTS conectada Perfil Silencioso ativado
%” Chamada de voz em andamento Perfil Carro ativado
Video chamada em andamento. Perfil Reunido ativado
Navegando na web Perfil Externo ativado

Nenhum servigo disponivel Perfil Offline ativado

Elis e = ¥ 0K & &

Desvio de chamada ativado Nivel de energia da bateria

Cartao de memoria inserido

B e R M
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Montando e
preparando seu
telefone

Monte e configure
seu telefone celular pela primeira vez

Instalar o cartao SIM ou USIM e a bateria

Ao assinar um servigo celular, vocé recebera um
cartdo SIM com detalhes de sua assinatura, como seu
numero de identificagdo pessoal (PIN) e servigos
opcionais. Para usar servicos UMTS, vocé precisa
obter um cartdo USIM.

Para instalar o cartdo SIM ou USIM e a bateria,

1. Remova a tampa da bateria.

14

Se o telefone estiver ligado, mantenha a tecla
[#&~] pressionada para desliga-lo.

15
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2. Insira o cartdo SIM ou USIM.

w Insira o cartdo no telefone com os contatos
dourados virados para baixo.

16

. Insira a bateria.




Carregar a bateria

Antes de usar o telefone pela primeira vez, vocé
precisa carregar a bateria.

1.

Abra a tampa do conector do carregador na lateral
do telefone.

Com o triangulo voltado para cima

@ Conectar incorretamente o carregador pode
causar sérios danos para o telefone. Quaisquer
danos ocorridos por mal uso ndo sdo cobertos
pela garantia.

3. Ligue o carregador de bateria em uma tomada
elétrica.

4. Quando a bateria estiver completamente carregada
(o icone fiill ndo estiver mais se movendo), retire o
carregador de bateria da tomada.

5. Desconecte o carregador do telefone.

17
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6. Feche a tampa do conector multifuncional.

w Sobre o indicador de bateria fraca

Quando a bateria estiver baixa, o telefone ira
emitir um tom de alerta e uma mensagem de
bateria baixa. O icone de bateria também estara
vazio e piscando. Se o nivel de bateria se tornar
muito baixo, o telefone ird automaticamente se
desligar. Recarregue a bateria para continuar a
usar o telefone.

Inserir um cartdo de memoria (opcional)

Para armazenar arquivos de midia adicionais, vocé
precisa inserir um cartdo de memoria. Seu telefone
aceita cartdes de memoria microSD™ com até 2 GB
(dependendo do fabricante e do tipo do cartdo de
memoria).

1. Remova a tampa da bateria.

18

2. Insira um cartdo de memoria com o rétulo virado
para cima.

3. Empurre o cartdo dentro do compartimento até que
ele trave no local.

4. Insira a tampa da bateria.

Para remover o cartdo de memoria, empurre-o
suavemente até que ele se solte do telefone, e puxe-o
em seguida fora do compartimento.



Utilizando as
funcoes basicas

Aprenda a executar operagdes basicas e usar as
principais fungdes de seu telefone.

Ligar ou desligar seu telefone
Para ligar seu telefone,

1. Abra o telefone.

2. Mantenha a tecla [#g*] pressionada.

3. Insira seu codigo PIN e pressione <OK> (se
necessario).

Para desligar seu telefone, repita os passos 1 ¢ 2

acima.

Mudar para o perfil Offline

Ao mudar para o perfil Offline, vocé pode usar os
servigos de seu telefone que ndo necessitam de
conexdo com a rede em é4reas onde dispositivos sem
fio sdo proibidos, como avides e hospitais.
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Para mudar para o perfil Offline, pressione <Menu>
- Configuragdes — Perfis - Offline.

@ Siga todos os avisos e intrugdes recomendados
por pessoal autorizado em areas onde
dispositivos sem fio sdo proibidos.

Acessar menus

Para acessar os menus de seu telefone,

1. Pressione uma tecla dindmica para o menu
desejado.

2. Use a tecla de navegagdo para ir até um menu ou
opgao.

3. Pressione <Selec.>, <OK>, ou [OK/Z] para
confirmar a op¢ao em destaque.

4. Pressione <Voltar> para voltar um nivel de menu;
Pressione [#g~] para retornar para o modo de
Espera.

20

Mudar de aplicagdo

Aprenda a mudar para outras aplicagdes a partir de
qualquer menu, sem sair da tela que vocé estiver
usando.

1. Enquanto vocé usa um menu, pressione [[2]]. As

seguintes aplicagdes estdo disponiveis:

« Chamada: abre a tela de discagem.

* Mensagens: acessa 0 menu Mensagens

* Music Player: executa o Music Player

« Navegador: executa o navegador da web. O
nome deste menu pode variar de acordo com a
versdo do software de seu telefone ou de sua
operadora de servigos.

Va até uma aplicagdo e pressione <Selec.>.

Ao terminar, va até Finalizar tudo? e pressione
<Sim>.



Personalizar seu telefone

Desfrute mais de seu telefone personalizando-o de
acordo com suas preferéncias.

Ajustar o volume do som das teclas

No modo de Espera, pressione a tecla de volume para
cima ou para baixo para ajustar o volume do som das
teclas.

Entrar ou sair do perfil Silencioso

No modo de Espera, mantenha a tecla [ 4] pressionada
para ativar ou desativar o perfil Silencioso.

Mudar seu toque de telefone

1. No modo de Espera, pressione <Menu> -
Configuracdes - Perfis .

Va até um perfil.

3. Pressione <Opg¢des> - Editar - Toque da
chamada de voz ou Toque da video chamada.

4. Selecione uma categoria -~ um toque de telefone.

5. Pressione <Opg¢des> — Salvar.

Selecionar um papel de parede (modo de
Espera)

1. No modo de Espera, pressione <Menu> —
Configuragdes - Visor - Visor principal -
Papel de parede.

2. Selecione Imagens — uma categoria de imagem
- uma imagem.

3. Pressione <Definir>.

Configurar atalhos de menu

1. No modo de Espera, pressione <Menu> —
Configuragdes — Telefone- Atalhos .

Selecione uma tecla para usar como atalho.

3. Selecione um menu a ser atribuido a tecla de
atalho.
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Bloquear seu telefone telefone, ou somente o niimero de telefone para

1. No modo de Espera, pressione <Menu> - uma chamada local.

Configuracdes - Seguranca - Bloquear 2. Pressione [#~] para discar o numero.
telefone Para uma video chamada, pressione [[]].
2. Selecione Ativado. 3. Para encerrar a chamada, pressione [«g*].

3. Insira uma nova senha de 4 a 8 digitos e pressione
<OK>.

4. Insira a nova senha novamente e pressione <OK>.

Atender uma chamada

1. Ao receber uma chamada, pressione [==].
Para uma video chamada, pressione <Exibir>.

Utilizar fungdes de chamada basicas 2. Para encerrar a chamada, pressione [«G*].

Aprenda a efetuar e atender chamadas e utilizar Ajustar o volume
fungdes de chamada basicas.

Para ajustar o volume durante uma chamada,
pressione a tecla de volume para cima ou para baixo.
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Fazer uma chamada

1. No modo de Espera, digite 0, um codigo de Utilizar a funcdo viva-voz

prestadora, o codigo de area e o niimero do X
1. Durante uma chamada, pressione [OK/Z] para

ativar o alto-falante.

22




2. Para voltar para o fone, pressione [OK/Z]
novamente.

Utilizar o fone de ouvido
Ao conectar o fone de ouvido fornecido no conector

do fone de ouvido, vocé pode efetuar e atender
chamadas:

* Para rediscar a ultima chamada, pressione o botdo
do fone de ouvido, e mantenha-o em seguida
pressionado novamente.

* Para atender uma chamada, pressione o botdo do
fone de ouvido.

* Para encerrar uma chamada, mantenha o botdo do
fone de ouvido pressionado.

Enviar e visualizar mensagens

Aprenda a enviar e visualizar mensagens de texto
(SMS), multimidia (MMS) e e-mails.

Enviar uma mensagem de texto ou

multimidia

1. No modo de Espera, pressione <Menu> —
M - Nova - M

2. Insira um niimero de destino e pressione Para
baixo.

3. Insira o texto da mensagem. » p. 24
Para enviar como uma mensagem de texto, pule
para o passo 8.
Para anexar um item de midia, continue a partir do
passo 4.

4. Pressione <Opg¢odes> - Adicionar item - um
tipo de item.

5. Selecione o item que vocé deseja adicionar e

pressione <Selecionar>.
Pressione <Opgdes> - Adicionar assunto.

Insira um assunto.
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8. Pressione <Op¢des> - Enviar para enviar a
mensagem.

Enviar um e-mail

1. No modo de Espera, pressione <Menu> -
Mensagens -~ Nova mensagem - E-mail.

2. Insira um enderego de e-mail e pressione Para
baixo.

3. Insira um assunto e pressione Para baixo.
Insira o texto do e-mail.

5. Pressione <Opgdes> - Adicionar anexo ou

Criar item e anexe um arquivo (se necessario).

6. Pressione <Opgdes> - Enviar para enviar a
mensagem.

24

Inserir texto

Ao inserir texto, vocé pode alterar o modo de

inser¢ao:

» Mantenha a tecla [ %] pressionada para mudar entre
os modos T9 e ABC.

» Pressione a tecla [ %] para alternar entre maiusculas
e mindsculas ou mudar para o modo Numérico.

» Mantenha a tecla [#] pressionada para mudar para
o modo de Simbolos.

Insira texto em um dos seguintes modos:

Modo Fungdo

Pressione a tecla alfanumérica
ABC correspondente até que o caracter desejado
apareca no visor.




1. Pressione as teclas alfanuméricas
correspondentes para inserir uma palavra
inteira.

T9 2. Quando a palavra for exibida
corretamente, pressione [ #] para inserir
um espago. Se a palavra correta nao for
exibida, press [0] para selecionar uma
palavra alternativa.

Pressione a tecla alfanumérica

Numérico L .
correspondente para inserir um nimero.

Pressione a tecla alfanumérica

Simbolos - .
correspondente para selecionar um simbolo.

Visualizar mensagens de texto ou multimidia

1. No modo de Espera, pressione <Menu> -
Mensagens - Entrada.

2. Selecione uma mensagem de texto ou multimidia

Ver um e-mail

1. No modo de Espera, pressione <Menu> -
Mensagens — E-mails recebidos .

Pressione <Opg¢des> - Baixar.
3. Selecione um e-mail ou cabegalho.

Se vocé selecionou um cabegalho, pressione
<Opg¢des> ~ Recuperar para ver o corpo do e-
mail.

Adicionar e encontrar contatos

Aprenda como utilizar a fun¢do Agenda.

Adicionar um novo contato

1. No modo de Espera, insira um numero de telefone
e pressione <Opg¢des>.

2. Selecione Salvar em Contatos - uma posigdo de
memoria (Telefone ou SIM) - Novo.
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Selecione um tipo de numero (se necessario).
Insira as informagdes do contato

Pressione [OK/Z] ou pressione <Op¢des> —
Salvar para adicionar o contato & memoria.

Pesquisar um contato

1.

S
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No modo de Espera, pressione <Menu> -
Contatos.

Insira as primeiras letras do nome que vocé deseja
encontrar.

Selecione 0 nome do contato a partir da lista de
pesquisa.

Uma vez que vocé encontrou um contato, vocé
pode:

« discar para o contato pressionando [ =]

« editar as informagdes do contato pressionando
[oK/Z]

Assistir TV digital

Aprenda como assistir TV digital com seu telefone.

Dependendo de sua cidade ou regido, o sinal de
TV digital podera ndo estar disponivel,
impossibilitando o funcionamento desta fungo.

Assistir TV

1. No modo de Espera, mantenha a tecla [ ]
pressionada para ligar a TV.

2. Puxeaantena TV e ajuste-a para receber o sinal da
melhor maneira.




6.

O telefone pesquisa e salva os canais de TV
disponiveis.

Selecione um programa.

Gire o visor e feche o telefone para assistir TV no
modo paisagem (se necessario).

Ao assistir TV, utilize as seguintes teclas e
fungdes:

Telca Fungdo

Para cima ou para
baixo; ~N/\ (no  Muda o canal
modo paisagem)

Volume; +/- (no

. Aumenta ou diminui o volume
modo paisagem)

<Opg¢oes> Acessa as opgdes da TV

7

. Pressione [#g~] para desligar a TV.

Ao ligar a TV pela primeira vez, pressione <Sim>.

Atualizar a lista de canais

1.

No modo de Espera, matenha a tecla [ [¥1]
pressionada para ligar a TV.

Pressione <Opg¢des> - Lista de canais -
<Opg¢odes> - Atualizar canais - Atualizar tudo
ou Atualizar mais.

Os canais atualizados sdo automaticamente salvos
na lista de canais.

Utilizar as fung¢des basicas da camera

Aprenda como capturar e visualizar fotos e videos.

Capturar fotos

1.

No modo de Espera, mantenha a tecla [[G]]
pressionada para ligar a cdmera.

Mire a lente da cAmera no objeto e faga os ajustes
desejados.
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3. Pressione [OK/#] ou [[O]] para tirar uma foto. 5. Pressione [OK/Z] ou [[O]] para interromper a

A foto ¢ salva automaticamente. gravagao.

4. Pressione <Camera>, [[0]] ou [C] para tirar outra O video ¢ salvo automaticamente.

foto (passo 2). 6. Pressione <Voltar> ou [C] para gravar outro video
(passo 3).
Visualizar fotos
No modo de Espera, pressione <Menu> -~ Meus

arquivos -~ Imagens - uma foto. No modo de Espera, pressione <Menu> - Meus
arquivos - Videos - um video.

Visualizar videos

Capturar videos
1. No modo de Espera, mantenha a tecla [[0]] Ouvir musica

ressionada para ligar a camera. . . .
P p g Aprenda como ouvir uma musica com Music Player.

2. Pressione [1] para mudar para o modo de

Gravagio. Ouvir um fone de ouvido em volumes
i a i - ito al judi digao.
3. Mire a lente da camera no objeto e faga os ajustes mutto altos pode preju 1car sua audigdo
Utilize apenas a configuragdo de volume

desejados. o . S
minima necessaria para ouvir musica.
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4. Pressione [OK/Z] ou [[O]] para iniciar a gravagio.
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Comece transferindo arquivos para seu telefone ou Tecla Funcio

cartdo de memoria:

OKlIZ Pausa ou retoma a reprodugio
» Faga o download da internet. » Navegar pela web Volume/
» Faga o download de um computador utilizando o Navegagio
Samsung PC Studio opcional. » manual do usuério (Para cima  Aumenta ou diminui o volume
do Samsung PC Studio ou Para
* Receba via Bluetooth. » p. 40 baixo) =
» Copie para um cartdo de memoria. » p. 37 * Esquerda: Volta um arquivo; =
: > 2
* Sincronizar com o Windows Media Player 11. retrocede o arquivo em reprodugdo 2
> p.37 (mantenha pressionada) ;
o i . . Navegagdo -« Direita: Pula para o proximo éﬁ
Apos trNansferlr arquivos de musica para seu telefone arquivo; avanga o arquivo em i
ou cartdo de memoria, reproduga@o (mantenha g_
1. No modo de Espera, pressione <Menu> — pressionada) g
Multimidia - Music Player. g

. . 5. Ao terminar, pressione <Opg¢des> — Parar.
2. Pressione <Biblioteca>.

3. Selecione uma categoria de musica - um arquivo
de musica.

4. Controle a reproducao utilizando as seguintes
teclas: 29
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Navegar pela web

Aprenda a acessar e armazenar suas paginas da web
favoritas.

Naveguar por paginas da web

1. No modo de Espera, pressione [OK/Z] para
acessar a pagina inicial de seu provedor de
Servigos.

2. Navegue pelas paginas da web utilizando as
seguintes teclas:

Tecla Funcgédo

o Percorre a pagina para cima ou para
Navegacao pagina p p

baixo
OK/i Seleciona um item
<Voltar> Volta & pagina anterior
<Opgdes> Acessa uma lista de opgdes do

navegador

30

Armazenar suas paginas da web favoritas

1. No modo de Espera, pressione <Menu> -
Navegador - Favoritos.

Pressione <Opg¢des> - Adicionar favorito.

3. Insira um titulo para a pagina e um ederego web
(URL).

4. Pressione <Salvar>.



Utilizando
funcoes
avancadas

Aprenda a executar operagdes avangadas e usar
funcdes adicionais de seu telefone.

Utilizar fung¢des avangadas de chamada

Aprenda sobre as fun¢des de chamada adicionais de
seu telefone.

Visualizar e retornar chamadas perdidas

Seu telefone exibe no visor as chamadas que vocé
perdeu. Para discar o nimero de uma chamada
perdida,

1. Pressione <Ver>.
2. Vaaté a chamada perdida que vocé deseja discar.

3. Pressione [«~] para discar.

Discar um numero recentemente discado

1. No modo de Espera, pressione [ #=~] para exibir
uma lista de nimeros recentes.

2. Vaaté o nimero desejado e pressione [«~] para
discar.

31
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Colocar uma chamada em espera ou
recuperar uma chamada em espera

Pressione <Opg¢des> — Espera para colocar uma
chamada em espera ou pressione <Retomar> para
recuperar uma chamada em espera.

Fazer uma segunda chamada

Se sua rede suportar esta fungdo, vocé pode discar
outro nimero durante uma chamada:

1. Pressione <Opg¢des> - Espera para colocar a
primeira chamada em espera.

2. Insira o segundo niimero que vocé quer discar e
pressione [=~].

3. Pressione <Opgdes> - Alternar para alternar
entre as duas chamadas.

4. Para encerrar a chamada em espera, pressione

<Opgbées> - Encerrar -~ Chamada em espera.

5. Para encerrar a chamada atual, pressione [¢5~].

Atender uma segunda chamada

Se sua rede suportar esta fungéo, vocé pode atender
uma segunda chamada:

1.

Pressione [#~] para atender a segunda chamada.
A primeira chamada ¢ automaticamente colocada
em espera.

Pressione <Opg¢des> - Alternar para alternar
entre as chamadas.

Efetuar uma conferéncia telefonica

1.

Disque para o primeiro contato que vocé quer
adicionar a conferéncia telefonica.

Quando vocé estiver conectado a primeira
chamada, disque para o segundo participante.

A primeira chamada ¢ automaticamente colocada
em espera.

Quando vocé estiver conectado ao segundo
participante, pressione <Op¢des> — Conferéncia.



4. Repita os passos 1 e 2 para adicionar mais
participantes (se necessario).

5. Para encerrar a conferéncia telefonica, pressione
(]

Discar um numero internacional

1. No modo de Espera, mantenha a tecla [0]
pressionada para inserir o caracter +.

2. Insira o nimero completo que vocé deseja discar
(codigo do pais, codigo de area e nimero de
telefone), e pressione em seguida [«~] para
discar.

Discar para um contato a partir da Agenda

Vocé pode discar para numeros diretamente da
Agenda utilizando os contatos armazenados. » p. 25

1. No modo de Espera, pressione <Menu> -
Contatos.

2. Vaaté o nimero desejado e pressione [«~] para
discar.

Utilizar fun¢Ges avangadas da Agenda

Aprenda a criar cartdes de visita, configurar nimeros
de discagem réapida e criar grupos de contatos.

Criar um cartdo de visita

1. No modo de Espera, pressione <Menu> -
Contatos.

2. Pressione <Opg¢odes> - Meu cartio de visita.

Insira seus detalhes pessoais e pressione
<Opg¢des> - Salvar.

@ Vocé pode enviar seu cartdo de visita anexando-
0 a uma mensagem ou e-mail ou transferindo-o
através da fungdo sem fio Bluetooth.

Configurar nimeros de discagem rapida

1. No modo de Espera, pressione <Menu> —
Contatos.

2. Vaaté um contato para atribuir.
33

&
§
B
g
=
2
=3
a
&
:
kel
=
n




3. Pressione <Opgdes> - Discagem rapida. 4. Insira um nome para o grupo e pressione

4. Vaaté um nimero que vocé deseja atribuir e <Salvar>.
pressione <Selec.>. 5. Pressione <Opg¢des> - Config. de grupo.
O contato ¢ associado a0 nimero de discagem 6. Para definir uma imagem de identificagao de
répida. chamada, pressione [OK/Z] —~ uma categoria de
@ Vocé pode agora discar este contato a partir do imagem - uma imagem - <Selecionar>.
< modo de Espera, mantendo o nimero de 7. Para configurar um toque de telefone para o grupo,
%’: discagem rapida atribuido pressionado. va para baixo e pressione [OK/Z] — uma categoria
5 . de toque - um toque de telefone —
;} Criar um grupo de contatos <Selecionar>.
‘;Dz Ao criar grupos de contatos, vocé pode atribuir toques 8. Pressione <Opg¢des> — Salvar.
“ de telefone e fotos de identificagdo de chamada para
2 . - . ~
E cada grupo, ou enviar mensagens ¢ e-mails para o Utilizar fungdes avancadas de
1| grupo inteiro. Comece criando um grupo:
5 i mensagem
1. No modo de Espera, pressione <Menu> -
Contatos. Aprenda a criar modelos e utiliza-los para criar novas
mensagens.

2. Vapara a direita para selecionar Grupos.

3. Pressione <Opgdes> - Criar grupo.




Criar um modelo de texto

1.

No modo de Espera, pressione <Menu> -
Mensagens - Modelos -~ Modelos de texto.

Pressione <Opg¢des> - Novo para abrir uma nova
janela de modelos.

Insira seu texto e pressione [0K/#] para salvar o
modelo.

Criar um modelo multimidia

1.

No modo de Espera, pressione <Menu> -

Mensagens - Modelos — Modelos multimidia.

Pressione <Novo>.

Crie uma mensagem multimidia, com um assunto
e os anexos desejados, para usa-la como seu
modelo. » p. 23

A partir da tela da mensagem, pressione
<Opgbdes> - Salvar como modelo.

A mensagem ¢ salva como um modelo multimidia
com um nome predefinido, como 'Aniversario'.

Inserir modelos de texto em novas
mensagens

1.

Para iniciar uma nova mensagem, pressione
<Menu> - M - Nova m gem -
um tipo de mensagem.

Selecione o campo de texto e pressione <Op¢des>
- Inserir ~ Modelo de texto - um modelo.

Criar uma mensagem a partir de um modelo
multimidia

1.

No modo de Espera, pressione <Menu> -
Mensagens - Modelos - Modelos multimidia.
Va até o modelo desejado e pressione <Opg¢des>
- Enviar.
Seu modelo ¢ aberto como uma nova mensagem
multimidia.
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Utilizar fungdes avangadas de TV 5. Configure os detalhes para reservar o programa.
6. Pressione <Salvar>.

Aprenda a exibir legendas, reservar um programa e

personalizar as configuragdes da TV. 'g Os servigos de legenda e reserva de programa
podem néo estar disponiveis dependendo de seu
Exibir legendas provedor de servigos.

1. No modo de Espera, mantenha a tecla [ [ ]
pressionada para ligar a TV.

2. V4 até um canal. 1. No mpdo de Esper'a, mantenha a tecla [ ]

pressionada para ligar a TV.

Personalizar as configuragdes da TV

3. Pressione <Opgdes> - Exibir legenda. . . .
2. Pressione <Opg¢des> - Configuragdes. As

Reservar um programa seguintes opgdes estdo disponiveis:

+ Canal: procure os canais disponiveis

1. No modo de Espera, mantenha a tecla [ ] automaticamente ou manualmente

pressionada para ligar a TV.
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L * Brilho do visor: ajuste o brilho
2. Vaaté um canal. .

) L . * Som: selecione um modo de som para a TV ou
3. Pressione <EPG> para visualizar o guia de idioma do audio.

programagao.

4. Pressione <Opg¢des> -~ Programacio.




* Mensagem & Alarmes: defina como serdo
exibidas notificagdes de mensagens recebidas ou
alarmes enquanto vocé assiste TV.

» Desligar TV: configure a TV para ser desligada
automaticamente ap6s um periodo determinado ou
quando vocé fechar o telefone.

Utilizar fungdes avangadas de musica

Aprenda a preparar arquivos de musica e criar listas de
reprodugdo.

Sincronizar seu telefone com o Windows
Media Player
1. No modo de Espera, pressione <Menu> -

Configuracdes - Conectividade ~ Modo USB
- Media Player.

2. Pressione [#g"] para retornar ao modo de Espera.

3. Utilizando um cabo de dados opcional, conecte o
conector do carregador/fone de ouvido de seu
telefone a um computador com o Windows Media
Player instalado.

Quando conectado, uma janela pop up ira aparecer
em seu computador.

4. Selecione Sincroniz. arquivo de midia digital e
dispositivo na janela pop up em seu computador.

5. Edite ou insira o nome de seu telefone na janela
pop up (opcional), e clique em seguida em
Concluir.

Copiar arquivos de musica para um cartdo de
memoria
1. Insira um cartdo de memoria

2. No modo de Espera, pressione <Menu> -
Configuragdes -~ Conectividade - Modo USB
- Armazenamento.

37
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Pressione [#g~] para retornar ao modo de Espera.

Utilizando um cabo de dados opcional, conecte o
conector do carregador/fone de ouvido de seu
telefone com um computador.

Quando conectado, uma janela pop up ira aparecer
em seu computador.

Selecione Abrir pasta para exibir arquivos na
janela pop up em seu computador.

Copie os arquivos do computador para o cartdo de
memoria.

Criar uma lista de reproducdo

1.

38

No modo de Espera, pressione <Menu> -
Multimidia -~ Music Player.

Pressione <Biblioteca> — Listas de reprodugiio.

Pressione <Opg¢des> — Criar lista de
reproducio.

Insira um titulo para sua nova lista de reprodugio
e pressione <Salvar>.

Selecione a nova lista de reprodugéo.
Pressione <Opg¢des> — Adicionar - Faixas.

Selecione os arquivos que vocé deseja incluir e
pressione <OK>.

Personalizar as configura¢des de seu Music
Player

Aprenda a ajustar a reproduc@o e as configuragdes de
som de seu Music Player.

1.

No modo de Espera, pressione <Menu> -
Multimidia —~ Music Player.

Pressione <Opg¢des> - Configuracgdes.

Ajuste as configuragdes para personalizar seu
Music Player.

Pressione <Salvar>.



Utilizar a fung¢do Bluetooth

[ ] [ ] -

A d i b: habilidad teleft 1

Utilizando PErameer et
de dados.

ferramentas e Ative a fungo Bluetooth
~/

1. N do de E s i ™M N

aphcagoes

. Para permitir que outros dispositivos localizem
Aprenda como trabalhar com as ferramentas de seu seu telefone, selecione Visibilidade - Ativado.
telefone celular e com as aplicagdes adicionais.
Procurar e parear com outros dispositivos
Bluetooth
1. No modo de Espera, pressione <Menu> -

Aplicagdes — Bluetooth —~ Meus dispositivos -
Pesquisar novo dispositivo.

1de @ sejudwrer1d) opuezinn

$905e1]

. Va até um dispositivo e pressione <Selec.>.




3. Inisra um PIN para a fungio Bluetooth ou o PIN Receber dados utilizando a fun¢ao Bluetooth
do outro dispositivo Bluetooth, se ele tiver um, e
pressione <OK>.

Quando o proprietario do outro dispositivo inserir

1. Insira o PIN da fungéo Bluetooth e pressione
<OK> (se necessario).

0 mesmo cdigo ou aceitar a conexdo, o 2. Pressione <Sim> para confirmar que vocé deseja
pareamento estara completo. receber dados do dispositivo (se necessario).
= Enviar dados utilizando a fun¢do Bluetooth Ativar a fung¢do uTrack
E' L Selgcione 0 grquivo ouo item que~vocé deseja Quando alguem inserir um novo cartio SIM ou USIM
?; enviar a partir de uma das aplicagdes de seu em seu telefone, a fungdo uTrack ird automaticamente
g telefone. enviar o nimero do contato para dois destinatarios
=1 2. Pressione <Ope¢des> - Enviar cartio de visita para ajuda-lo a localizar e recuperar seu telefone. Para
g‘ via, Enviar, ou Enviar via - Bluetooth ou Via ativar a fungdo uTrack,
g Bluetooth (ao enviar dados de contato, 1. No modo de Espera, pressione <Menu>

especifique quais dados deseja enviar). Configurages — Seguranca — uTrack.

5
Q.
3
2

2. Insira sua senha e pressione <OK>.

'g A primeira vez que vocé acessa este menu, vocé
devera criar uma senha e confirma-la.
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Pressione a tecla de navegagao para a direita para
ativar a fung@o uTrack.

Va para o campo Destinatérios e pressione [OK/#]
para abrir a lista de destinatarios.

Pressione <Opg¢des> — Contatos para abrir sua
lista de contatos.
Va até um contato e pressione [OK/Z].

Quando vocé terminar de selecionar os contatos,
pressione <Selec.> para retornar 4 lista de
destinatarios.

Pressione <Op¢des> - OK para salvar os
destinatarios.

Va para o campo Remetente para inserir o nome
do remetente.

10. Pressione <Opgdes> — Salvar - <Aceitar>.

Gravar e reproduzir memos de voz

Aprenda a usar o gravador de voz de seu telefone.

Gravar um memo de voz

1. No modo de Espera, pressione <Menu> -
Multimidia - Gravador de voz.

2. Pressione [OK/#] para iniciar a gravagao.
3. Fale no microfone.

4. Ao terminar de falar, pressione <Parar>.

Reproduzir um memo de voz

1. A partir da tela do gravador de voz, pressione
<Opg¢des> - Lista de voz.

2. Selecione um arquivo.

41
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3. Controle a reprodugao utilizando as seguintes
teclas:

Tecla Fungdo

OKlIi Pausa ou retoma a reprodugéo
Volume Aumenta ou diminui o volume
» Esquerda: Retrocede o arquivo em
~ reproducdo
Navegacdo p . ¢ .
Direita: Avanga o arquivo em
reprodugdo

4. Ao terminar, pressione <Opc¢des> — Parar.

Utilizar jogos Java e aplicagdes

Aprenda a usar os jogos e aplicativos da tecnologia
premiada Java.

42

Jogar jogos
1. No modo de Espera, pressione <Menu> -
Multimidia - Jogos.
2. Selecione um jogo da lista e siga as instrugdes na
tela.
rg Os jogos disponiveis podem variar, dependendo
de seu provedor de servigos ou pais. Os
controles do jogo e as op¢des podem variar.

Executar aplicativos
1. No modo de Espera, pressione <Menu> -
Multimidia - Jogos - uma aplicagdo.

2. Pressione <Opg¢des> para acessar uma lista com
diversas opgoes e configuragdes para sua
aplicac@o.



Utilizar o RSS reader

Aprenda a usar o RSS reader para obter tltimas
noticias e informagdes a partir de suas paginas da web
favoritas.

Criar feeds

1. No modo de Espera, pressione <Menu> -
Aplicacdes - RSS Reader.

2. Pressione <Opgdes> - Criar.

3. Insira o endereco de um feed RSS e pressione
<OK>.

4. Pressione <Op¢des> - Criar para adicionar mais
feeds (se necessario).

Ler feeds RSS

1. No modo de Espera, pressione <Menu> -

Aplicagdes -~ RSS Reader.

Pressione <Op¢des> - Atualizar - Selecionado
ou Todos para obter os tltimos contetidos.

Selecione uma categoria de feed - um feed
atualizado.

Baixar arquivos de midia

1.

No modo de Espera, pressione <Menu> -
Aplicacdes —~ RSS Reader.

Va até uma categoria de feed e pressione
<Opgodes> - Abrir.

3. Vaaté um feed que contenha arquivos de midia.

4. Pressione <Opgdes> - Multimidia - Baixar.

Fg Para baixar os arquivos de midia mais tarde,

pressione Salvar na lista de pedidos.
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Personalizar as configuragoes do RSS reader 2. Insira suas informagdes de perfil e pressione

. <Préximo>.
1. No modo de Espera, pressione <Menu> -
Aplicaces — RSS Reader. 3. Quando o servigo SMB estiver conectado, vocé
. ~ ~ podera enviar e receber e-mails, gerenciar contatos
Pressione <Opg¢des> - Configuracdes. i~
ou agendar reunides.
3. Ajuste as configuragdes conforme desejar.

Visualizar os relégios mundiais

Usar o Samsung Mobile Business

Aprendar a visualizar a hora em outro pais ou cidade.
Para mais informagdes sobre como utilizar esta 1

aplicacdo, acesse o manual completo do

Samsung Mobile Business no site

www.samsungmobile.com.br 2. Percorra para a esquerda ou direita para selecionar
um fuso horario.

. No modo de Espera, pressione <Menu> —
Aplicagdes -~ Horario mundial.

g
g
&
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g
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Aprenda a usar o servigo Samsung Mobile Business 3. Para definir o horario de verdo, pressione
(SMB) para acessar seu MS Exchange Server quando <Hor4ério de ve.>.
vocé estiver fora do escritorio.

$90%LaN]

4. Pressione a tecla [OK/Z].
1. No modo de Espera, pressione <Menu> -
Aplicacdes ~ Samsung Mobile Business.




Configurar e usar alarmes

Aprenda como configurar e controlar alarmes para
eventos importantes.

Configurar um novo alarme

1. No modo de Espera, pressione <Menu> -
Aplicagdes - Alarmes.

2. Vaaté um alarme vazio e pressione [OK/Z].
3. Defina os detalhes do alarme.
4. Pressione a tecla [OK/Z].

@ A fungéo de ativa¢do automatica configura o
telefone para ligar automaticamente e tocar o
alarme na hora configurada, se o telefone estiver
desligado.

Parar um alarme

Quando o alarme tocar,

 Pressione qualquer tecla para fazer o alarme parar
sem usar a fung¢do soneca.

* Pressione <Soneca> para interromper o alarme
com a fungdo soneca ou pressione qualquer tecla
para silenciar o alarme durante o periodo da soneca.

Desativar um alarme

1. No modo de Espera, pressione <Menu> -
Aplicacdes -~ Alarmes.

2. Vaaté o alarme que vocé deseja desativar e
pressione [OK/Z].

3. Pressione para a direita para selecionar
Desativado.

4. Pressione a tecla [OKI/Z].

Usar a calculadora

1. No modo de Espera, pressione <Menu> -
Aplicacdes — Calculadora.
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2. Utilize as teclas correspondentes do visor da 4. Pressione [OK/Z] iniciar ou pausar a contagem.

calculadora para executar operagdes matematicas 5. Quando a contagem expirar, pressione <OK> para

gravados.

basicas. interromper o alerta.

Converter medidas Utilizar o crondmetro

L. No {nOdE’ de Espera, pressione <Menu> 1. No modo de Espera, pressione <Menu> -
= Aplicagdes -~ Conversor - um tipo de Aplicacdes - Crondmetro.
= conversao.
§ ) X X 2. Pressione [OK/Z] para iniciar a contagem e marcar
=" 2. Insira as medidas e unidades nos campos
5 : o P 0s tempos.
I apropriados. .
g Prop 3. Ao terminar, pressione <Parar>.
2 . .
% Definir uma contagem regressiva 4. Pressione <Zerar> para limpar os tempos
£

1. No modo de Espera, pressione <Menu> -
Aplicagdes -~ Contagem regressiva. Criar uma nova tarefa

3

5
Q.
©
2

2. Pressione <Definir>. .
1. No modo de Espera, pressione <Menu> -

3. Insira horas ou minutos para a contagem e Aplicagdes — Tarefas.

pressione <OK>.
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2. Pressione <Opg¢des> - Criar.
3. Insira os detalhes da tarefa e pressione [OK/Z].

Criar uma nota de texto

1. No modo de Espera, pressione <Menu> -
Aplicagdes ~ Bloco de notas.

2. Pressione <Opgdes> - Criar.

3. Insira sua nota de texto e pressione [OK/Z].

Gerenciar seu calendario

Aprenda a alterar a visualizagdo do calendario e criar
eventos.
Mudar a visualizagdo do calendario

1. No modo de Espera, pressione <Menu> -
Calendario.

2. Pressione <Opg¢des> - Visualizacio -

Visualizar dia ou Visualizar semana.

Criar um evento

1.

No modo de Espera, pressione <Menu> -
Calendario.

Pressione <Op¢des> - Criar - um tipo de
evento.

Insira os detalhes do evento como pedido.
Pressione [OK/4].
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Visao geral das fungdes de menu

Para acessar 0 modo de Menu, pressione <Menu> no modo de Espera.

1 Chamadas

1 Todas

2 Perdidas

3 Efetuadas

4 Recebidas

5 Caixa Postal

6 Correio de video

7 Discagem rapida
8 Apagar tudo

9 Duragao de voz

10 Duragdo de video
11 Volume de dados
12 Duragio de dados
13 Custo'

1 Jogos

2 Music Player

3 Gravador de voz

4 Identificador de musica

4 Navegador

1 Inicio

2 Inserir URL

3 Favoritos

4 Paginas salvas
5 Histérico

6 Avangado

7 Configuragdes

5 Mensagens

1 Nova mensagem
2 Entrada

3 E-mails recebidos
4 Enviadas

5 Saida

6 Rascunhos

7 Minha pasta

8 Modelos

9 Apagar tudo

10 Configuragdes
11 Status da memoria

6 Meus arquivos

Toques de telefone
Imagens

Videos

Misicas

Lista de voz
Outros arquivos
Status da memoria

7 Calendario

1 Assistir TV
2 Minha programagio
3 Configuragdes

* Aplicagdes

1 Alarmes

2 Calculadora

3 Bluetooth

4 Horario mundial

5 Samsung Mobile Business
6 Contagem regressiva
7 Crondmetro

8 Bloco de notas

9 Tarefas

10 Conversor

11 RSS Reader

12 SIM AT!

0 Samsung Fun Club

# Configuragd

1 Perfis

2 Visor

3 Hora ¢ data
4 Assistente
5 Telefone

6 Chamadas
7 Conectividade
8 Aplicagdes
9 Seguranga
10 Zerar

11 Memoria

. Disponivel somente se suportado
pelo seu cartdo SIM ou USIM. O
nome deste menu varia de
acordo com sua operadora de
Servigos.

Dependendo de sua operadora de
servigos, alguns itens de menu do
seu telefone podem ser diferentes
dos apresentados neste manual.
Para estes casos consulte o indice

em anexo.



Solucdo de problemas

Se vocé estiver tendo problemas com seu telefone celular, tente estes procedimentos antes de contactar um profissional.

Quando vocé liga seu telefone, as seguintes mensagens Mensagem | Tente isto para resolver o problema:

odem aparecer: . . S
P P Ao usar o dispostivo pela primeira vez

Mensagem Tente isto para resolver o problema: ou quando a solicitagdo de PIN estd

Favorinserir Certifique-se de que o cartdo SIM ou L) ativada, vocé precisa inserir o PIN

& P bloqueado  fornecido com seu cartdo SIM ou
cartdo SIM  USIM esta instalado corretamente. USIM. Vocé pode desativar a fungéio

Quando a fun(;ﬁ'o de bloqueio df: utilizando o menu Verificar PIN
Telefone 'Felefqne esta ativada, vocé precisa Seu cartio SIM ou USIM ostd
bloqueado inserir a senha que configurou para o
bloqueado, normalmente como

telefone. Bloquear resultado de inserir seu PIN
PUK incorretamente varias vezes. Vocé
precisa inserir o PUK fornecido pelo
seu provedor de servigos.
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Seu telefone exibe “Sem servi¢o,” “Falha na rede,” ou
“Nao efetuado.”

* Quando vocé esta em areas com sinal fraco, vocé
pode perder recepgdo do sinal. V4 para outra area e
tente novamente.

* Vocé ndo pode acessar algumas opgdes sem uma
assinatura. Entre em contato com seu provedor de
servigos para mais detalhes.

Vocé insere um niimero, mas a chamada ndo ¢ feita.

* Certifique-se de que vocé pressionou a tecla de
Discagem: [=~].

* Certifique-se de que acessou a rede de telefonia
celular correta.

* Certifique-se de que vocé nao configurou a
restri¢do de chamada para o ntimero de telefone.

Outra pessoa ndo consegue contactar voce.

+ Certifique-se de que seu telefone esteja ligado.

* Certifique-se de que acessou a rede de telefonia
celular correta.

* Certifique-se de que vocé ndo configurou a
restricdo de chamada para o nimero de telefone.

A outra pessoa ndo ouve vocé falando durante uma
chamada.

 Certifique-se de que vocé ndo esta bloqueando o
microfone.

 Certifique-se de que o microfone esta proximo a
sua boca.

* Se vocé estiver utilizando um fone de ouvido,
certifique-se de que ele estd corretamente
conectado.

O telefone emite um bipe e o icone de bateria pisca.

Sua bateria esta fraca. Recarregue ou substitua a bateria

para continuar a usar o telefone.



A qualidade de audio da chamada ¢ fraca

« Certifique-se de que vocé ndo esta bloqueando a
antena interna do telefone.

* Quando vocé estd em areas com sinal fraco, vocé
pode perder recepgao do sinal. Va para outra area e
tente novamente.

Vocé seleciona um contato para discar, mas a chamada

nao ¢ feita.

¢ Certifique-se de que o niimero correto esteja
armazenado na lista de contato.

« Insira novamente e salve o niimero, se necessario.

A bateria ndo ¢ carregada corretamente ou algumas
vezes o telefone se desliga sozinho.

» Os terminais da bateria podem estar sujos. Limpe
os contatos dourados com um pano limpo e macio,
e tente carregar a bateria novamente.

« Se abateria ndo carregar completamente, descarte a
bateria antiga corretamente e a substitua por uma
nova.
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	2. Insira o cartão SIM ou USIM.
	3. Insira a bateria.
	4. Insira a tampa da bateria.
	1. Abra a tampa do conector do carregador na lateral do telefone.
	2. Insira o carregador de bateria no conector.
	3. Ligue o carregador de bateria em uma tomada elétrica.
	4. Quando a bateria estiver completamente carregada (o ícone não estiver mais se movendo), retire o carregador de bateria da tomada.
	5. Desconecte o carregador do telefone.
	6. Feche a tampa do conector multifuncional.
	1. Remova a tampa da bateria.
	2. Insira um cartão de memória com o rótulo virado para cima.
	3. Empurre o cartão dentro do compartimento até que ele trave no local.
	4. Insira a tampa da bateria.

	Utilizando as funções básicas
	1. Abra o telefone.
	2. Mantenha a tecla [] pressionada.
	3. Insira seu código PIN e pressione <OK> (se necessário).
	1. Pressione uma tecla dinâmica para o menu desejado.
	2. Use a tecla de navegação para ir até um menu ou opção.
	3. Pressione <Selec.>, <OK>, ou [] para confirmar a opção em destaque.
	4. Pressione <Voltar> para voltar um nível de menu; Pressione [] para retornar para o modo de Espera.
	1. Enquanto você usa um menu, pressione []. As seguintes aplicações estão disponíveis:
	2. Vá até uma aplicação e pressione <Selec.>.
	3. Ao terminar, vá até Finalizar tudo? e pressione <Sim>.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Configurações ’ Perfis .
	2. Vá até um perfil.
	3. Pressione <Opções> ’ Editar ’ Toque da chamada de voz ou Toque da vídeo chamada.
	4. Selecione uma categoria ’ um toque de telefone.
	5. Pressione <Opções> ’ Salvar.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Configurações ’ Visor ’ Visor principal ’ Papel de parede.
	2. Selecione Imagens ’ uma categoria de imagem ’ uma imagem.
	3. Pressione <Definir>.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Configurações ’ Telefone’ Atalhos .
	2. Selecione uma tecla para usar como atalho.
	3. Selecione um menu a ser atribuído à tecla de atalho.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Configurações ’ Segurança ’ Bloquear telefone
	2. Selecione Ativado.
	3. Insira uma nova senha de 4 a 8 dígitos e pressione <OK>.
	4. Insira a nova senha novamente e pressione <OK>.
	1. No modo de Espera, digite 0, um código de prestadora, o código de área e o número do telefone, ou somente o número de telefone para uma chamada local.
	2. Pressione [] para discar o número.
	3. Para encerrar a chamada, pressione [].
	1. Ao receber uma chamada, pressione [].
	2. Para encerrar a chamada, pressione [].
	1. Durante uma chamada, pressione [] para ativar o alto-falante.
	2. Para voltar para o fone, pressione [] novamente.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Mensagens ’ Nova mensagem ’ Mensagem.
	2. Insira um número de destino e pressione Para baixo.
	3. Insira o texto da mensagem. u p. 24
	4. Pressione <Opções> ’ Adicionar item ’ um tipo de item.
	5. Selecione o item que você deseja adicionar e pressione <Selecionar>.
	6. Pressione <Opções> ’ Adicionar assunto.
	7. Insira um assunto.
	8. Pressione <Opções> ’ Enviar para enviar a mensagem.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Mensagens ’ Nova mensagem ’ E-mail.
	2. Insira um endereço de e-mail e pressione Para baixo.
	3. Insira um assunto e pressione Para baixo.
	4. Insira o texto do e-mail.
	5. Pressione <Opções> ’ Adicionar anexo ou Criar item e anexe um arquivo (se necessário).
	6. Pressione <Opções> ’ Enviar para enviar a mensagem.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Mensagens ’ Entrada.
	2. Selecione uma mensagem de texto ou multimídia
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Mensagens ’ E-mails recebidos .
	2. Pressione <Opções> ’ Baixar.
	3. Selecione um e-mail ou cabeçalho.
	4. Se você selecionou um cabeçalho, pressione <Opções> ’ Recuperar para ver o corpo do e- mail.
	1. No modo de Espera, insira um número de telefone e pressione <Opções>.
	2. Selecione Salvar em Contatos ’ uma posição de memória (Telefone ou SIM) ’ Novo.
	3. Selecione um tipo de número (se necessário).
	4. Insira as informações do contato
	5. Pressione [] ou pressione <Opções> ’ Salvar para adicionar o contato à memória.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Contatos.
	2. Insira as primeiras letras do nome que você deseja encontrar.
	3. Selecione o nome do contato a partir da lista de pesquisa.
	1. No modo de Espera, mantenha a tecla [] pressionada para ligar a TV.
	2. Puxe a antena TV e ajuste-a para receber o sinal da melhor maneira.
	3. Ao ligar a TV pela primeira vez, pressione <Sim>. O telefone pesquisa e salva os canais de TV disponíveis.
	4. Selecione um programa.
	5. Gire o visor e feche o telefone para assistir TV no modo paisagem (se necessário).
	6. Ao assistir TV, utilize as seguintes teclas e funções:
	7. Pressione [] para desligar a TV.
	1. No modo de Espera, matenha a tecla [] pressionada para ligar a TV.
	2. Pressione <Opções> ’ Lista de canais ’ <Opções> ’ Atualizar canais ’ Atualizar tudo ou Atualizar mais. Os canais atualizados são automaticamente salvos na lista de canais.
	1. No modo de Espera, mantenha a tecla [] pressionada para ligar a câmera.
	2. Mire a lente da câmera no objeto e faça os ajustes desejados.
	3. Pressione [] ou [] para tirar uma foto.
	4. Pressione <Câmera>, [] ou [C] para tirar outra foto (passo 2).
	1. No modo de Espera, mantenha a tecla [] pressionada para ligar a câmera.
	2. Pressione [1] para mudar para o modo de Gravação.
	3. Mire a lente da câmera no objeto e faça os ajustes desejados.
	4. Pressione [] ou [] para iniciar a gravação.
	5. Pressione [] ou [] para interromper a gravação.
	6. Pressione <Voltar> ou [C] para gravar outro vídeo (passo 3).
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Multimídia ’ Music Player.
	2. Pressione <Biblioteca>.
	3. Selecione uma categoria de música ’ um arquivo de música.
	4. Controle a reprodução utilizando as seguintes teclas:
	5. Ao terminar, pressione <Opções> ’ Parar.
	1. No modo de Espera, pressione [] para acessar a página inicial de seu provedor de serviços.
	2. Navegue pelas páginas da web utilizando as seguintes teclas:
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Navegador ’ Favoritos.
	2. Pressione <Opções> ’ Adicionar favorito.
	3. Insira um título para a página e um edereço web (URL).
	4. Pressione <Salvar>.

	Utilizando funções avançadas
	1. Pressione <Ver>.
	2. Vá até a chamada perdida que você deseja discar.
	3. Pressione [] para discar.
	1. No modo de Espera, pressione [] para exibir uma lista de números recentes.
	2. Vá até o número desejado e pressione [] para discar.
	1. Pressione <Opções> ’ Espera para colocar a primeira chamada em espera.
	2. Insira o segundo número que você quer discar e pressione [].
	3. Pressione <Opções> ’ Alternar para alternar entre as duas chamadas.
	4. Para encerrar a chamada em espera, pressione <Opções> ’ Encerrar ’ Chamada em espera.
	5. Para encerrar a chamada atual, pressione [].
	1. Pressione [] para atender a segunda chamada.
	2. Pressione <Opções> ’ Alternar para alternar entre as chamadas.
	1. Disque para o primeiro contato que você quer adicionar à conferência telefônica.
	2. Quando você estiver conectado à primeira chamada, disque para o segundo participante.
	3. Quando você estiver conectado ao segundo participante, pressione <Opções> ’ Conferência.
	4. Repita os passos 1 e 2 para adicionar mais participantes (se necessário).
	5. Para encerrar a conferência telefônica, pressione [].
	1. No modo de Espera, mantenha a tecla [0] pressionada para inserir o caracter +.
	2. Insira o número completo que você deseja discar (código do país, código de área e número de telefone), e pressione em seguida [] para discar.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Contatos.
	2. Vá até o número desejado e pressione [] para discar.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Contatos.
	2. Pressione <Opções> ’ Meu cartão de visita.
	3. Insira seus detalhes pessoais e pressione <Opções> ’ Salvar.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Contatos.
	2. Vá até um contato para atribuir.
	3. Pressione <Opções> ’ Discagem rápida.
	4. Vá até um número que você deseja atribuir e pressione <Selec.>.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Contatos.
	2. Vá para a direita para selecionar Grupos.
	3. Pressione <Opções> ’ Criar grupo.
	4. Insira um nome para o grupo e pressione <Salvar>.
	5. Pressione <Opções> ’ Config. de grupo.
	6. Para definir uma imagem de identificação de chamada, pressione [] ’ uma categoria de imagem ’ uma imagem ’ <Selecionar>.
	7. Para configurar um toque de telefone para o grupo, vá para baixo e pressione [] ’ uma categoria de toque ’ um toque de telefone ’ <Selecionar>.
	8. Pressione <Opções> ’ Salvar.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Mensagens ’ Modelos ’ Modelos de texto.
	2. Pressione <Opções> ’ Novo para abrir uma nova janela de modelos.
	3. Insira seu texto e pressione [] para salvar o modelo.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Mensagens ’ Modelos ’ Modelos multimídia.
	2. Pressione <Novo>.
	3. Crie uma mensagem multimídia, com um assunto e os anexos desejados, para usá-la como seu modelo. u p. 23
	4. A partir da tela da mensagem, pressione <Opções> ’ Salvar como modelo.
	1. Para iniciar uma nova mensagem, pressione <Menu> ’ Mensagens ’ Nova mensagem ’ um tipo de mensagem.
	2. Selecione o campo de texto e pressione <Opções> ’ Inserir ’ Modelo de texto ’ um modelo.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Mensagens ’ Modelos ’ Modelos multimídia.
	2. Vá até o modelo desejado e pressione <Opções> ’ Enviar.
	1. No modo de Espera, mantenha a tecla [] pressionada para ligar a TV.
	2. Vá até um canal.
	3. Pressione <Opções> ’ Exibir legenda.
	1. No modo de Espera, mantenha a tecla [] pressionada para ligar a TV.
	2. Vá até um canal.
	3. Pressione <EPG> para visualizar o guia de programação.
	4. Pressione <Opções> ’ Programação.
	5. Configure os detalhes para reservar o programa.
	6. Pressione <Salvar>.
	1. No modo de Espera, mantenha a tecla [] pressionada para ligar a TV.
	2. Pressione <Opções> ’ Configurações. As seguintes opções estão disponíveis:
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Configurações ’ Conectividade ’ Modo USB ’ Media Player.
	2. Pressione [] para retornar ao modo de Espera.
	3. Utilizando um cabo de dados opcional, conecte o conector do carregador/fone de ouvido de seu telefone a um computador com o Windows Media Player instalado.
	4. Selecione Sincroniz. arquivo de mídia digital e dispositivo na janela pop up em seu computador.
	5. Edite ou insira o nome de seu telefone na janela pop up (opcional), e clique em seguida em Concluir.
	1. Insira um cartão de memória
	2. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Configurações ’ Conectividade ’ Modo USB ’ Armazenamento.
	3. Pressione [] para retornar ao modo de Espera.
	4. Utilizando um cabo de dados opcional, conecte o conector do carregador/fone de ouvido de seu telefone com um computador.
	5. Selecione Abrir pasta para exibir arquivos na janela pop up em seu computador.
	6. Copie os arquivos do computador para o cartão de memória.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Multimídia ’ Music Player.
	2. Pressione <Biblioteca> ’ Listas de reprodução.
	3. Pressione <Opções> ’ Criar lista de reprodução.
	4. Insira um título para sua nova lista de reprodução e pressione <Salvar>.
	5. Selecione a nova lista de reprodução.
	6. Pressione <Opções> ’ Adicionar ’ Faixas.
	7. Selecione os arquivos que você deseja incluir e pressione <OK>.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Multimídia ’ Music Player.
	2. Pressione <Opções> ’ Configurações.
	3. Ajuste as configurações para personalizar seu Music Player.
	4. Pressione <Salvar>.

	Utilizando ferramentas e aplicações
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Aplicações ’ Bluetooth ’ Ativação ’ Ativado.
	2. Para permitir que outros dispositivos localizem seu telefone, selecione Visibilidade ’ Ativado.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Aplicações ’ Bluetooth ’ Meus dispositivos ’ Pesquisar novo dispositivo.
	2. Vá até um dispositivo e pressione <Selec.>.
	3. Inisra um PIN para a função Bluetooth ou o PIN do outro dispositivo Bluetooth, se ele tiver um, e pressione <OK>.
	1. Selecione o arquivo ou o item que você deseja enviar a partir de uma das aplicações de seu telefone.
	2. Pressione <Opções> ’ Enviar cartão de visita via, Enviar, ou Enviar via ’ Bluetooth ou Via Bluetooth (ao enviar dados de contato, especifique quais dados deseja enviar).
	1. Insira o PIN da função Bluetooth e pressione <OK> (se necessário).
	2. Pressione <Sim> para confirmar que você deseja receber dados do dispositivo (se necessário).
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Configurações ’ Segurança ’ uTrack.
	2. Insira sua senha e pressione <OK>.
	3. Pressione a tecla de navegação para a direita para ativar a função uTrack.
	4. Vá para o campo Destinatários e pressione [] para abrir a lista de destinatários.
	5. Pressione <Opções> ’ Contatos para abrir sua lista de contatos.
	6. Vá até um contato e pressione [].
	7. Quando você terminar de selecionar os contatos, pressione <Selec.> para retornar à lista de destinatários.
	8. Pressione <Opções> ’ OK para salvar os destinatários.
	9. Vá para o campo Remetente para inserir o nome do remetente.
	10. Pressione <Opções> ’ Salvar ’ <Aceitar>.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Multimídia ’ Gravador de voz.
	2. Pressione [] para iniciar a gravação.
	3. Fale no microfone.
	4. Ao terminar de falar, pressione <Parar>.
	1. A partir da tela do gravador de voz, pressione <Opções> ’ Lista de voz.
	2. Selecione um arquivo.
	3. Controle a reprodução utilizando as seguintes teclas:
	4. Ao terminar, pressione <Opções> ’ Parar.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Multimídia ’ Jogos.
	2. Selecione um jogo da lista e siga as instruções na tela.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Multimídia ’ Jogos ’ uma aplicação.
	2. Pressione <Opções> para acessar uma lista com diversas opções e configurações para sua aplicação.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Aplicações ’ RSS Reader.
	2. Pressione <Opções> ’ Criar.
	3. Insira o endereço de um feed RSS e pressione <OK>.
	4. Pressione <Opções> ’ Criar para adicionar mais feeds (se necessário).
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Aplicações ’ RSS Reader.
	2. Pressione <Opções> ’ Atualizar ’ Selecionado ou Todos para obter os últimos conteúdos.
	3. Selecione uma categoria de feed ’ um feed atualizado.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Aplicações ’ RSS Reader.
	2. Vá até uma categoria de feed e pressione <Opções> ’ Abrir.
	3. Vá até um feed que contenha arquivos de mídia.
	4. Pressione <Opções> ’ Multimídia ’ Baixar.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Aplicações ’ RSS Reader.
	2. Pressione <Opções> ’ Configurações.
	3. Ajuste as configurações conforme desejar.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Aplicações ’ Samsung Mobile Business.
	2. Insira suas informações de perfil e pressione <Próximo>.
	3. Quando o serviço SMB estiver conectado, você poderá enviar e receber e-mails, gerenciar contatos ou agendar reuniões.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Aplicações ’ Horário mundial.
	2. Percorra para a esquerda ou direita para selecionar um fuso horário.
	3. Para definir o horário de verão, pressione <Horário de ve.>.
	4. Pressione a tecla [].
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Aplicações ’ Alarmes.
	2. Vá até um alarme vazio e pressione [].
	3. Defina os detalhes do alarme.
	4. Pressione a tecla [].
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Aplicações ’ Alarmes.
	2. Vá até o alarme que você deseja desativar e pressione [].
	3. Pressione para a direita para selecionar Desativado.
	4. Pressione a tecla [].
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Aplicações ’ Calculadora.
	2. Utilize as teclas correspondentes do visor da calculadora para executar operações matemáticas básicas.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Aplicações ’ Conversor ’ um tipo de conversão.
	2. Insira as medidas e unidades nos campos apropriados.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Aplicações ’ Contagem regressiva.
	2. Pressione <Definir>.
	3. Insira horas ou minutos para a contagem e pressione <OK>.
	4. Pressione [] iniciar ou pausar a contagem.
	5. Quando a contagem expirar, pressione <OK> para interromper o alerta.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Aplicações ’ Cronômetro.
	2. Pressione [] para iniciar a contagem e marcar os tempos.
	3. Ao terminar, pressione <Parar>.
	4. Pressione <Zerar> para limpar os tempos gravados.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Aplicações ’ Tarefas.
	2. Pressione <Opções> ’ Criar.
	3. Insira os detalhes da tarefa e pressione [].
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Aplicações ’ Bloco de notas.
	2. Pressione <Opções> ’ Criar.
	3. Insira sua nota de texto e pressione [].
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Calendário.
	2. Pressione <Opções> ’ Visualização ’ Visualizar dia ou Visualizar semana.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Calendário.
	2. Pressione <Opções> ’ Criar ’ um tipo de evento.
	3. Insira os detalhes do evento como pedido.
	4. Pressione [].
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